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cure,

fqu'on

Cies cris venaient de la gouvernante et de la
niece, qui, apres avoir quitté Pentretien, vou-
laient empécher Sancho de voir son maitre.
Sancho insistait pour entrer. Que demande ce
fainéant P disaient les deux filles ensemble. Re-
tournez chez vous, mon ami, sans venir dé-
haucher notre maitre, et e mener ensuite cou-
nirles champs. Gouvernante du diable, répondit
dancho, c’est bien lui qui m’a débauché, en
me promettant une belle et bonne ile, dont je
W'ai pas recu le premicr sou. — Ah! ce sont
des iles qu’il te faut: on Uen donnera, maudit
gourmand , ¢'est pour toi que les iles sont fai-
tes! — Pour moi comme pour un auire; je la i
gouvernerais mieux que vous, quoique yous en '
ayez bien Page. — Que veut ‘dire cet imperti-
nent? Va gouverner ta maison, imbécile; va
ldbourer ton champ , paresseux, “et laisse en
paix les iles et nous.
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18 DON QUICHOTTE.

Don Quichotte, qui élait accouru au bruil
avec le barbier, ordonna qu’on fit entrer San-
cho. Ses deux voisins alors prirent conge do
lui, et s'en .allérent, persaadés qu’il n'y aval
point d'espoir de guérison. Dés que le mate
et Pécuyer se virent ensemble, ils s'enferme-
rent; et don Quichotte dit & Sancho : Je suis
aflligé , mon ami, de t’ayoir entendn dire tout
a Pheure que c¢’était moi qui tavais débanché;
ce terme n’est pas convenable. Nous nous
sommes mis en campagne ensemble, nousavous
couru la méme fortune : si 'on t'a berpe une
fois, je n’ai pas laissé, dans. cent occasion,
de recevoir aussi quelques désagrémens. Nows
n’'avons rien a nous envier,,et,pous deyonssit-
tout éviter .de nous plaindre  Pun. de lautte.
Souviens-toi-de cette lecon, et parlons a pre-
sent d’autre chose.

Que dit-on de moi dans le village ? Queperr
sent les chevaliers, les gentilshommes ,lepet-
ple, de ma vaillance, de ma. courtpisie, dems
exploits ? Approuve-t-on les efforts queji
faits pour ressusciter la chevalerie ? Instruls-
moi de tout, Sancho, avec la franchise du
hon serviteur, et nc me traite point comme 66
princes a qui, pour le malheur des peuplés;
on deguise la vérité.
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Monsieur, répondit I'écuyer, puisque vous
soulez tout savoir, je vous dirai tout sans dorer
lapilule; mais il faut que vous me promettiez
de ne vous facher de rien. — Je te le promets;
parle librement. — Vous saurez d’abord que
mesque tout le monde s'accorde a vous regar-
der comme un fou, et Pon ajoute que je ne le
suis guére moins : les gentilshommes se mo-
Quent de ce que vous.avez pris le don , et de
ce que vous vous étes fait chevalier avee vos
dwx arpens de terre. Quant a votre valeur et a
vos exploits, les uns disent : Clest un fou assez
agéable; autres : 11 est courageux , mais tou-
pwsbattu; enfin , monsieur, en totalité¢ on nous
accommode assez mal. — Tu ne m’étonnes
point, Sancho, Uenvie attaqua César, Alexan-
dte, et méme don Galaor : je ne puis me plain-
dee, si c'est 12 tout. — Oui; mais c'est que ce
nest pas tout. — Que dit-on encore ? Voyons.
~ Ah | monsieur, jusqu'a présent je ne vous al
donné que les roses ; mais si vous voulez savoir
lereste , Jirai vous chercher, pour vous mettre
wfait, un jeune étudiant de Salamanque, le
flsde Barthélemi Carrasco, quin’est arrivé que
Chier, et quim'a dit une chose bien singulicre;
dest qu'on a imprimé votre histoire avec votre
tom de don Quichotte de la Manche. Ty suis




20 DON QUICHOTTE.

aussi, moi, avec mon propre nom de Sanch
Panca : I'on a en soin d’y fourrer encore ma
dame Dulcinée du Toboso. T7on y raconte i
aventures, des conversations, qul ne e soi
passées qu'entre nous deux, et qui me fol
donner an diable pour deviner comment 'his:
torien a pu les savoir._ Je vois d’ici, mon atl,
(que cet historien est ({uc]c;uc sage enchanteur:
tu sais que ces gens-la n’ignorent rien. — Not,
ce n’est pas un enchanteur; le bachelier Samson
Carrasco prétend que c’est un Maure, dont je
ne me rappelle pas bien le nom. Mais je val
vous chercher le bachelier. — Tu me ferss ‘1‘.!?!1‘-
sir, Sancho, je mears d’impatience ’étrenstrut
de ces détails. A

Sancho sortit aussitdt pour ramener avec it
le bachelier,
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